praviéni in svobodoljubni politikar mora vendar spo-
Stovati djanske razmere. Gotovo je pa to, da v Avstriji
takraj in unikraj Litave (zunaj Erdeljskega) so velika
vedina prebivalcev pravi katoliGani, ki priznavajo pa-
peza kot glavarja cerkve, tedaj morajo zagorski (ul-
tramontanci) biti, ker papeZ ozir njih za gorami biva.
Papestvo je bistvenost katoliske vere. Po takem mora v
Avstriji in Ogerski, ako hocete biti svobodna drzava,
tudi katoliska cerkev z bistvenostjo svojo, s papestvom,
svobodna biti. Zato morajo pravi katoliGani Avstrije
in Ogerske svobodo imeti, da so ultramontani. Gotovo,
da logi¢no misle¢ Elovek ne more nié ugovarjati zoper
ta sklep“. — Kdor tedaj nodée katoli¢an biti, naj to
o¢itno pové in naj ne nosi krinke katoliCana, vsaj
mu je na prosto voljo dano, da se proglasi za luterana,
za juda ali celé za brezverca, to je, mlado-pogana.
Vsem pa stavimo v izgled svobodno AngleZzko, kjer
cel0 brez papeZa spoStujejo cerkvene postave tako, da
Se v nedeljah in praznikih se glasovira ne dotaknejo.

»sKar se tice federalizma — piSe ,,Reform‘ na
dalje — ves svet vé, da v Avstriji ni najmanjSega
sledi od podlostva desetine in tlake; Ogri pa se ne
morejo po vse ponaSati 8 to svobodo. Vkljub videzno
demokratiénega volilnega reda imajo na Ogerskem ple-
menitaZi (Zlahtniki) politiéno prevago v svojih rokah,
in v policijskih in sodnijskih zadevah imajo §e zmirom
toliko vpliva, da so oni gospodje, kmetje pa podloZniki.
Ogrom se po takem Ze celd ni nad fevdalizmom spotikati;
naj oni le pometajo pred svojimi vratmi. V nobeni nasih
deZel v Avstriji nima graj§¢ak celé6 nobene predpravice
ve¢; on ni ni¢ druzega na svojem posestvu, Kkar je
premoZni kmet na svojem. Ce pa je to fevdalizem, da
se Zlahtniki za poseben stan imajo, no! potem so vsi
drugi stanovi tudi fevdalei, kajti tudi obrtniki imajo svoj
stan, kmetje svojega, delalci svojega, in Se beraduni
(proletarci) svojega. Neumno je po vsem tem, pri nas
o fevdalizmu &encati, in hudobna laz je, de liberaluhi
ljudstvo straSijo s tem, da se bode zopet desetina vpe-
ljala in tlaka. Se ruska vlada ni mogla drugad, da je
svoje kmete osvobodila podloZtva desetine in tlake. Po-
sebno nesramna predrznost pa je, ako Nemci in Ma-
gjari imajo Slovane na sumu, da so nagnjeni k fev-
dalizmu, kajti ravno veliko slovanstvo se je Se pred
kot Anglezi otreslo te suZnosti‘.

Fevdalizem in ultramontanizem je tedaj
maslo, ki so ga skuhali Se le nemdurski ,,purgarski
ministri*‘ na Dunaji, in decemberski centralisti
p8vindlerji‘“ gojijo zdaj med ljudstvom ta ,,§vindel®.
Tisti Slovenci pa, ki Z njim vledejo, ¢es, da le Se leta
1867. se je rodila svoboaa, so milovati zarad kratke
svoje pameti, ako ne ved6, da leta 1848. smo imeli
vse svobodne postave, in da jih imajo povsod,
kjer vlada prava ustava. Giskrovcem tedaj nikakor ne
gré patent Se le pravih svobodnih postav; njim gré le
ta sramota, da jim je vera, cerkev, zakon, poSteno
druZinsko Zivljenje ni¢, — vse pa jim je dobickarija!

Telovadno in boriteljsko imenoslovje.

Sestavil Ivan Z. Vesely, nadelnik ,,Sokola‘* ljubljanskega.
(Dalje.)

S.

Stichblatt, scitek.
Stichfechten, bor z bodom.
Stiel , drzalo, rocaj.
Stirne , celo.

Stirnreihe, vStricna vrsta.
Stoss, sun.

Stoss, trk.

Steifwippen, kolebati tégo.
Steil, strm.

Stellung, nastava.
Stellungslinie, ¢rta postoje.
Stemmen sich, podpirati se.
Stich, bod.

Stichbajonnet, bodalo.
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Streckhang, ravna vesa.
Streckstiitz, stegnjena opora.
Strick, prevozda, vry.
Stringiren, prestredi.
Sturmlauf, naskok.

Stossen, vbosti, suniti.
Stossen, tréiti.

Stossarm, roka bodna.
Stossfechten, bor s sunom.
Stossklinge , bodno rezalo.

Stosswaffe , bodalo , bodno Sturmlaufbrett, deska naskokna
oroZzje. Sturmschritt, naskoc¢ni korak.
Stossbug, bodni gib. Sturmsprung, naskocni korak.
Stossdegen , me¢ z ostrim Stutz, podpora, opora.
koncem, Stiitzen sich, opirati se.

Stossdegen, topi mec.
Stosslinie, crta za sun.
Stosswippen, kolebati s trkom.
Streichfinte, lest s potego.
Strecken, poravnati se.

Stiitzkehre, obrat s podporo.
Stiitzliibung, vaja s podporo,

vaja v opori.
Stiitzwechsel, menja podpore.
Stummel, stula.

(Dalje prihodnjié.)

Mnogovrstne novice.

Koliko krvi in denarja poiro vojske,

Francoz Leroy-Leaulin je preracanil, koliko 1judi
in denarja so pozrle vojske v 14 letih, to je, od leta
1853. do 1866.

Njegov radun se glasi tako-le:

a) Zguba ljudi.

Na bojis¢éu pobitih ali zarad ran ali bolezni poz-

neje umrlih je bilo:

V vojski v Krimu . . . 7184.991
na Lagkem . . . . . . . . . 45.000
v Slezvik-Holstajnu . . 3.500
v severni Ameriki . . . . . . . . . . 281000
v juZoi Ameriki . . . . . . . 519.000
v vojski prusko-avstrijski leta 1866. . . . 45.000
v vojskah v Mehiki, Cohinhini, St. Domingi,

v Paraguay-u . i B oa W s 65.000

V 14 letih tedaj skupaj 1 milijon in 743.491

b) Zguba denarja:
Krimska vojska 8 milijard in 500 milijonov

Severo-amerikanska . . 23 in 500 '
Juzno-amerikanska . . 11 s in 500 '3
LiaBks « s « » « « » 1 5 in 500 o
Holstajnska . . . . . — , — 180 ,,
Prusko-avstrijska 1866. 1. 1 in 650 ”
Vnanje vojske . . . . 1 - '

Tedaj skupaj 47 milijard *) in 830 milijonov.

Dopisi.

Trst 22. okt. (Razstava.) Ker d¢estitim bralcem
nisem e nié porodéal o razstavi trzaski, treba, da kaj
malega povem o njej. Iz vsega je oéividno, da tu-
kajSnjim Lahom in Lahonom je za stvar tako malo
mar bilo kot za lanski sneg; oni so napravili razstavo
le zato, da tudi z razstavnim pladem odenejo vez med
Italijo in Trstom. Ze vabilnice bile so vse le v laikem
jeziku tiskane ter razposlane na razne kraje. Mozje,
ki spoitujejo narod svoj, so jih jim nazaj poslali reksi,
posljite jih Lahom, a ne nam, ki nismo Lahi, v ktere
nas tudi vi ne boste spreobrnili. Vnanja oblika raz-
stave je Se dosti dedna; nekoliko avstrijskih, obilo pa
lagkih zastav vihra na skednu podobnih utah. Da ni
zastav gori, misli§, da si pri kaki tvornici, kjer opeko
(cegel) Zg6. Notranja oblika je zgolj laskega znacaja;
vse prav lasko, obloZeno z nepotrebno Saro. Ko pa
gre§ po razstavi, opazujes vedidel le izdelke slovanskih

*) 1 milijarda je 1000 milijonov.
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deZel; nasi rudniki so obilo zastopani, posebno se od-
likuje Zeleznina gorenska. Kar setrgovine tice, joima
trgovska zbornica lepo simetriéno in liéno razstavljeno.
Najveé pa je razstavljenih slik (malarij) raznih krajev,
med kterimi so benecCanski in neapolitanski umotvori
najlepdi; v istem prostoru so tudi lepe kamuitne po-
dobe iz belega marmorja. Med muogimi urami se
ljudje najbolj ¢udijo neki znameniti uri, ktera je tako
umetno narejena, da nobeden ne more zapaziti, kaj da
jo Zene. To umetno delo mora§ videti, popisati se ne
dd. Naredil jo je urar Josip Bezeg, vrli na§ Slo-
venec in samouk, ki se urarstva nikdar ni uédil. On
je Ze predlanskem dobil za krasno astronomidno uro,
ktero je tudi sam naredil, sreberno svetinjo. Nadjamo
se, da gosp. Bezeg tudi za uro, ktero zdaj vse obdu-
duje, gotovo dobi svetinjo, ako sodnikom slovenska
narodnost, kakor je to v Trstu Ze navada, ne bo na
poti. Ako se utegne kaj takega pripetiti, javno bo-
demo protestirali, v prihodnje pa, ako bo Se kdaj ka-
ko¥na razstava, pa tudi ne bode vel razstavil dela bi-
strega uma in teZkega truda, pustil bo rajSe mesto
kakemu zagrizenemu lahonu, da razstavi svoj kolovrat. —
Kar ogledovalca razstave posebno zanimiva, so mor-
narske refi, od male do najbolj velikanske, ki se
rabi na silnem morji. — Obiskovalcev ni bila tretjina
toliko, kolikor je razstavni odbor radunal. Tujei so
malo dohajali la&dino si po sili v glavo vbijat; Se la-
§kih ,,bratov‘, kterim je razstava bila najbolj name-
njena, ni bilo dokaj videti. Naj koneénp Gestitim bral-
cem povem §e ,,storjico’, kako jeneki Ceh, ki je tudi
razstavo ogledaval, izpla&al oholega lahona. Ko ta
gospod do nekih mladih cepljenih drevesic pride, ki so
mu bila vSe&, vpraSa lastnika po nemsko, ali jih proda
in po ¢im. Lahon pa, ki je dobro znal nemski, se
dela, kakor da ne bi ga razumel. Ceh si na to vzame
tolmada, da % njim govori. Tolmaé pa potem pové
Cehu, da ta lahon tako dobro znd nemsko kot on.
Ceh ga pusti in se ne zmeni ve¢ % njim. Drugi dan
pa pride lahon mu ponujat svoja drevesica v stano-
vanje njegovo na ,veliko lokando*. K njemu prisedsi
ga pozdravi po nemsko ter mu ponudi blagé. Al na¥
vrli Slovan mu zdajci odgovori, da ,ne razume ne-
madki“. Neumni lahén je z dolgim nosom pobral
svojo blamaZo in Sel. Frickov Janez.

Iz Gerice 21. okt. ®. — Zapustili so tukajsnjo
gimnazijo Stirji nemdurski profesorji, med njimi tudi
velikonemec g. Faulhammer, kteri je ved let bil
strah in groza slovenskim dijakom. Tudi je odsel g.
Franjo Orefec, bivii profesor slovenskega jezika ;
govorica gré, da pride na mesto pokojnega Umeka v
Celovec. Po takem imamo vZe zopet pomanjkanje slo-
venskega profesorja na naSi gimuaziji. Radovedni smo,
ali nam bode vlada poslala mozaka, kteri je navduSen
za narodno stvar, in je svojemu poklicu kos. — Véeraj
mi je prisel po nakljudji v roke nov italijansk katoliSk
list: ,,Il Goriziano“, kojemu sta vrednika g. Pussich,
podruznik pri sv. Roku, in Roceca, stotnik v pokoji. V
tem listu se bere sestavek, v kojem pravi doti¢ni pisa-
telj, da se morajo uniditi sedanja ,nespodobna‘(sic?!)
imena goriskih ulic, in z novimi italijanskimi imeni
krstiti. Po tem takem hocejo lahoni tudi zgodovino
gorisko uniditi? — Ce tudi ulice res tako krstijo, se
jim vendar ne bo posredilo, nova imena med ljudstvom
vkoreniniti. Vsak na priliko porede: ,,Na Travnik
grem, ne pa grem na ,,Piazza grande‘. .

Iz Gradeca 22. okt. 4—p. — Danes so imeli slo-
vanski dijaki tukajSnjega vseudiliséa zbor. Lansko leto
voljeni odbor je poro¢al o svoji delavnosti, ktera je
pri silni severni burji bila le negativna; imela je
le nilog, pobijati Slovanom neugodne naklepe vedine,
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akoravno ne ravno prevelike vedine nemskih nasprot-
nikov. Poroéilo je bilo dovoljno sprejeto; interpelirali
pa so predsednika prejSnjega odbora zarad tega, da je
podpredsednik odborov na reSnjega telesa dan na &rno
desko na vseudiliséu nabil vabilo do odbornikov, da bi
8e ,1n corpore’ vdelezili cerkvene procesije, s tem pa
se je dalo nasprotnikom oroZje v roke, da so potem
mahali po Slovanih, e, da so ,klerikalci® itd. = Ako-
ravno se te psovke (?) Slovani niso sramovali, bila
bi vendar dolZnost odborova, se v tej reéi pred slo-
vanskimi dijaki opraviditi. Bivii predsednik je na to
odgovoril, da vabilo je bilo popolnoma osebno, in ni-
kakor ne v imenu odborovem. — Volilo se je potem
5 slovanskih dijakov, in sicer 3 Slovenci in 2 Hrvata
v tako zvani eksekutivni odbor, kteri ima isti ndlog,
kakor lanski stalni odbor, le s tem razloédkom, da se
ima pri vsakej vaZneji redi sklicati obdni zbor vseh
slovanskih dijakov.

Iz Cabra na IIrvaskem. — StraSno nesredo na-
znanjam, ktera se je pretekli teden, ne daled od nage
meje na Kranjskem v Kodevskem okraji, pripetila. Sla
je namreé neka revna, Ze bolj priletna Zenica iz Zupa-
nije Draga, proti Kodevju, najbrze beracdit. Ko je reva
Ze velkrat po ved dni dolgo izostala in se vselej sopet
zdrava nazaj povranila, izbudila ni ta izostaja, kakor
popred, tudi zdaj nikakove pazljivosti med domadinci.
Dne 17. t. m. — &est dni po odhodu omenjene %ene —
poda se njen zet po nekem poslu tudi v Kodevje. Med
potjo do Glazute prisedsi, posluZi se steze, bliznje poti
v mesto. Na enkrat ostane in ostrmi, ko zagleda pred
seboj — koZuh s krvjo namoden, blizo kozuha Skor-
nice in zraven 8kornic glavo Zensko lezati. Po &kor-
nicah, v kterih so bile Se noge, in po koZuhu, kteri

je pokrival Se nekaj kosti in ostankov gornjega Zivotay

kakor tudi po glavi spozna svojo nesreGno tasto.
Splono mnenje je, da so slabo in onemoglo revo volkovi
zasalili in raztrgali, kterih se Se vedno po Kodlevskih
gorah dosti klati.

Iz Jesenic na Gorenskem 21. okt. *) — Tuakaj
v nasi zZupaniji, kjer je Zalibog Ze tako zelé po gozdih
les posekan, dapri takem gospodarstvu kmalu ne bomo
drv imeli, je bil pretekli teden morda najveéi in naj-
debelejsi mecesen na Kranjskem posekan. Meril je
v premerniku na eno stran 8 &evljev in pol, na eno
pa 6 in pol; dolg je bil ta velikan 71 éevljev. Da bi
kaj veé tacih debelih stegnjencev bilo!

Iz Vrhnike 21. okt. (Ces. mocvirje dobimo nazaj;
gosp. Mulej spet barantaé.) Marsikter uboZen kmetovalec
okolice nasSe se je Ze dolgo mirno veselil tistega Gasa,
ko se mu bode pred nekimi leti vzeto, tako imenovano
y,cesarsko moévirje® za majhno pladilo zopet nazaj v
posest povrnilo. Dolgo éasa se je motala ta stvar, da
nismo vedeli, ali dunajska vlada bode podpirala pra-
viéno re¢, za ktero se je tudi potegnil deZelni zbor
kranjski, da dobimo lastniki modvirje nazaj ali ne, ker
skusali so menda neki egoistiéni velikasi vse na-se po-
tegniti in kmete polagoma izpladevati; in zato gré se
posebna hvala gospodu dr. Costi, kteri je na Dunaji
Se ob pravem &asu na pomoél prisel, da dobijo zopet
samo tisti posestniki, kterih je poprej modvirje bilo,
tudi zdaj v kratkem svoje parcele nazaj. Zalibog pa,
da med slednjimi so tudi nekteri nedimurni gospodariji,
zapravljivi vinski bratje, ki tako rekoé siloma, predao
namreé imajo zagotovljeno njim spadajoéo zemljo, jo
prodajajo za male denarje. Tako je gosp. Mulej,
kakor je bralcem ,Novic* znano, v vsakem oziru iz-

*) Uni prodnji nikakor ni za letos mogole vstrei, ker —
kakor tudi v dana3njem listu berete — je Ze davno vse oddano.
Vred.



vrsten barantad, vse take ,brate’ v kratkem s svojimi
megetarji obiskal, hitro jim nekoliko denarja napre]
dal in hajd! nakupil je svet od vseh, kolikor jih je
vvohal. Zalostno je, da po takem pridejo ob zemljiica
taki, ki se samo s poljedelstvom pecajo in tudi od tega
%ivé, ne pa od mastne cesarske sluZbe kakor gosp.
Mulej. Ne zamerite nam toraj gosp. Mulej, ako mi
nevedni kmetidi menimo, da se taka barantija z vaSo
visoko cesarsko sluzbo nikakor in nikoli vjemati ne
more in tudi ne sme; kakor tudi to ne, da ste vi pred
malo dnevi delaveu J. L. iz Horjula, ¢e je res, kar je
sam pripovedoval, zarad dolznih dveh goldinarjev, brez
dopui¢anja, da bi se pogojil, Ze pri prvem toZnem
dnevu, goldinar iz Zepa in ker revez ved gotovine ni
imel, Se uhane (muréike) z uSes potegnili! To se nam
pripoveduje za gotovo, zatoraj vas prosimo, da prekli-
dete, ako ni resnica, ali da oznanite svetu, kake postave
da imate za tako ravnanje na c. k. sodnijskem prestolu!

Iz Ljubljane. (Glavnt odbor druzbe kmetijske) je
v svoji nedeljski seji sklenil, da letosnji obéni zbor
bode 22. dne prihodnjega meseca, in je osnoval temu
zboru program, ki stoji na celu danasnjemu listu. Ker
se ima v tem zboru po skusfenih ¢belorejcih razso-
diti, kteri panj po Dzierzonovi osnovi je najbolji za
nafo dezelo, je Zeleti, da gospodje Dolenec, Po-
renta, Sumper, Sovan, marquis Gozzani in Se
drugi Ze ene dni pred zborom posljejo svoje panjove
druzbi kmetijski in da potem v zbor sami pridejo ali
vsaj po pismu na kratko zagovarjajo prednosti svojega

anju.

¥ J——- (Zarad uénega jezika v srednjih solah na Kranj-
skem) se ukaz ministerstva za nauk in bogocdastje od
8. oktobra l. 1. za tekoce Solsko leto, kterega smo zad-
njié na kratko omenili, v bistvenih delih glasi tako-le :

V realni gimnaziji v Kranji je v 1. in 2.
razredu udni jezik slovenski; jezik nem3ski naj se
vsak teden uéi po 4 ure; v 2. razredu pa naj se nem-
Skega jezika uéi toliko, da bo mogoce v 3. razredu Ze
prihodnje leto 1872/, kak predmet (nauk) uciti z nem-
Skim jezikom. Pri naukih, ki se v 1. in 2. razredu
}Iéijo slovenski, je povod dodajati nemska termin o-

ogija.

g \]7 realni in viSi gimnaziji v Novem mestu ima
letos uéni jezik v 1. razredu vedidel slovenski biti;
ucitelji naj pa za to skrbijo, da Koéevarjem, ki slo-
venski ne umejo, to razjasnijo po nemski, kar so
slovenski razlagali; tudi izpiti (izpraSevanja) naj bodo
pri Kodevarjih nems§ki. V visSih razredih ostane &e
letos uéni jezik kakor je bil. DeZelnemu Solskemu svetu
pa se daje nalog, naj energiéno dela na to, da se v
Kodevji prihodnje leto zaéneta dva razreda spodnje
gimnazije, novomeSka gimnazija pa se prestroji v
gimnazijo za slovensko mladino.

Ljubljanske gimnazije 1. in 2. razred naj se
razdelita v dva paralelna razdelka tako, da v enem
je ucéni jezik slovenski, v drugem nemski; v slo-
venski paralelki naj se nemski jezik, v nem&ki pa slo-
venski jezik ué¢i po 4 ure na teden in strogo naj se
gleda na to, da se udenci v 2. razredu tam nemskega,
ti pa slovenskega naucijo toliko, da se jim v 3. raz-
redu more eden ali pa tudi ved predmetov razlagati
slovenski in nemski. Povsod se mora skrbeti za ter-
minologijo slovensko ali nemiko.

V realki ljubljanski veljajo zarad udnega jezika
v 1. in 2. razredu iste doloébe. Italijanski jezik
kot obligaten jezik naj se priéne e le v 3. razredu;
francoski jezik je v visih razredih prostovoljen nauk.

Minister pritrjuje mnenju deZ. Solskega sveta, da
v vsacem spodnjem razredu srednjih 8ol isti uditelj
uci slovenski in nemski jezik, v gimnaziji pa tudi la-
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tinski, zato naj deZelni Solski svét si za to pripravnih
uciteljev izbere.

Verski nauk naj se zdaj, ako je mogode, v visih
razredih v maternem jeziku razlaga; tudi se smejo
ze zdaj v viSih razredih predmeti iz klasiénih je-
zikov prestavljati v nemski ali slovenski jezik po zmoz%-
nosti uéencev. V vseh visih razredih je Ze letos slo-
venska terminologija dodajati.

DeZzelnemu Solskemu svetu se nalaga resna skrb,
da se napravijo Solske knjige, pa tudi druge v
Solsko slovstvo spadajote knjige v slovenskem jezikuj
o tem naj Solski svét ministerstvu naznani potrebne
predloge. Ministerstvo pa ne more misliti, da bi razpis
premij peljal do zaZelenega cilja, ker skusnje ucijo,
da po tej poti veckrat slabemu blagu doleti premija,
ako ni boljih konkurentov. Zato, ministerstvo misli, da
izbirati za taka dela strokovnjake, ki so tudi sloven-
skega jezika dobro zmoZni, utegne prava pot biti, da
se dobijo dobre Solske knjige.

Ravnateljem srednjih Sol nalaga ministerstvo
dolZznost, da vestno izvrsijo te ukaze, temved, ker
skuSnje letoSnjega Solskega leta bodo podlaga prihod-
njim uravnavam. Nadzornik srednjih 5ol pa naj
¢uje nad tem, da ravnatelji in ucitelji na tanko storijo
svojo dolZnost.

Kakor ima vsaka red dve strani — lice in narobe,
tako se tudi imenovani ukaz razliéno sodi; mnogim je
vieC, nekterim ne. Temu za zdaj veleva ravno prav;
temu premalo; onemu preved, onemu je ves celé odved,
enemu se zdi koristen, enemu &kodljiv. Ta razliéna
sodba o njem nima ni¢ éudnega v sebi, kajti v éasih
sploéne nezadovoljnosti in strasti kje neki je naredba,
ki bi ustrezala vsem, zlasti posamesnim sebiéneZem ?

Naslednjim vrsticam ni namen odgovarjati vsem
omenjenim mnenjem ter kazati, kdo in v dem ima
prav ali ne prav; ampak namenjene so le njim, kte-
rim se ves ta ukaz zdi odveé in §kodljiv. Pa tudi
tem ne bomo spodbijali mnenja in dokazovali potrebe,
da se kakor vsak narod tako tudi slovenski narod iz-
obrazuje v svojem jeziku, da se toraj prestrojé srednje
nase Sole, kajti to je Ze bilo sto- in stokrat dokazano,
in ko tudi ne bi nikdar bilo, ne bi trebalo dokazovati
tega, kar je &isto naravno in se nabaja pri vseh
narodih, ki Zivé v naravnih razmerah.

Zadosti bode, da svetu imenujemo malo éeto, ki
po gostilnicah in kavarnah zlasti v ,,Ronerjevi‘‘ in pa v
¢asnikih, Slovencem sovraznih, rogovili in protivi ome-
njenemu ukazu tako, kakor da za njo stoji armada
500.000 glav!

Ljudje te baZe so ali domadini ali tujci. Med
domaéimi se nahajajo nevednezi, kteri ne poznajo
uredbe Solstva in poti izobraZevanja pri drugih narodih,
ampak se drzé starega kopita, ktero je v Solstvo wvsilila
nepostena nems§kutarija (germanizacija), in svoje neved-
nosti ter se dad6é za nos voditi izdajicam odpad-
nikom bodi-si iz politi§kih bodi si iz sebiénih obzirov,
in oSabnim nemdurjem, ki si dozdevajo, da so neka
visa kulturonosna bitja, ker znajo nekoliko nemskih
besed, ¢e§, da Z njimi lahko tladijo ,,neumnega‘ Slo-
venca. — Med tujci pa, ki protivijo ministerski na-
redbi, so dvoji: kruhovei, kterim slovenska pogaca
dobro disi, jezik slovenski pa smrdi, in pa prusofili,
kterim je Germanija Se premajhna in ki bi na slo-
venska tla radi presadili ,,die Wacht am Rhein‘‘. Med
obojimi pa zvonec nosijo profesorji, kteri so bili Ze
prej tako nesramno predrzni, da so za ljubljanske
sluzbe prosili, akoravno so bile razpisane s pogojo, da
prosilci znajo slovenski ali kteri sorodni mu slo-
vanski jezik, zdaj pa so Se predrznejSe, ker v ved
letih nenaudivii se besedice slovenski hocéejo obdrzati
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dober krahek in ovredi ministersko naredbo. To to je
jedro njihovih razlogov, — wvsi drugi so piskave pret-
veze. V ta namen se bratijo in shajajo z vsemi izda-
jicami, kujejo dopise in trobijo po svetu, da Slovencem
gine omika, ako oni ne bodo uéili na slovenskih sred-
njih Solah!?! V tem oziru si zlasti prizadevata profe-
sorja Pirker, ki je izustii mogolno besedo, da se
raj§i odpové sluzbe, kakor da bi udil slovenski, deg,
da se to ne bivjemalo z njegovo &astjo, in pa Perger,
v Cegar kemiénem kabinetu se shajajo kolovodje in ki
je te dni g. Wretschku v Gradec nesel ,,adreso®, v
kteri tujci obZalujejo, da jim on nié ved ne stoji na
strani. Zakaj se od zora do mraka v Solske nase za-
deve meSa tujec dr. Eisel, ki naj vesel bode, da je
v jetniSnici ljubljanski kos kruha vjel, to se more raz-
umeti le iz tega, da je ta mozZidek Ze od nekdaj stara
baba, ki celi dan rada klepetd o svoji teti véliki Ger-
manijl.

,, Tagblatt in ,,Presi“ pa bobnajo po svetu, kakova
sila se godi Nemcem na Kranjskem, ker se morajo
ucditi slovenskega, kruhonosnega jim jezika. Tega pa
ne povedd ti klepetadi, da se morajo tudi Slovenci
uciti nemikega, in Nemci in Slovenci lagkega je-
zika. To, se vé da njim ne veljd za silo, to je njim
vse v redu, to je po ustanovnih postavah!

Temu hujskanju, ki ga oditno netijo zlasti tuji
profesorji, se mora pripisovati, da so menda nekteri
stari§i vodjev prisli prosit, naj se njihovi sinovi ne bi
ucili slovenséine. Kakov vspeh so imele take prosnje,
tega ne vemo; to pa vemo, da bi vodji gotovo od-
bili prosnjo, ki bi se glasila na to, naj se ta ali ta
ne bi uéil latins¢ine, gricine, nemscine ali laidine.

Takemu hujskanju nasproti bi imeli vestno dolz-
nost, stariSem in uéencem razjasniti omenjeni ukaz,
ki ima pred o¢mi korist Nemcev in Slovencev, kajti po
tem ukazu, ako ga uditelji vestno in z ljubeznijo do
naroda kterega koli spolnujejo, se Slovenci lahko naudé
nemskega, kakor Nemci slovenskega jezika, tako da
se bodo od 3. razreda dalje oboji lahko skupaj uéili
deloma v nemikem, deloma v slovenskem jeziku. Ali
ni to za sedanje nase okoli¥¢ine modra naredba?

— (Vprasanje.) Ali se po ministerskem ukazu od
8. oktobra 1871. leta smejo slovenski uéenci od 3.
razreda vise, ki so v prej8§njih razredih uéili se slo-
venséine, letos oprostiti slovens¢ine? — Ali sme
vodja gimnazije takim udencem 2.razreda, ki so sinovi
kranjskih kmec¢kih stariSev trdega slovenskega rodi,
vstop v slovenski razdelek braniti zato, ker se ne
izpricajo z dovoljenjem stariSev? Ce je to, tedaj se
sinovi kmedkih na8ih stariSev v Solah siloma prekucu-
jejo v nemce? — Naj sl. deZelni Solski sveét to stvar
resno presodi, ker on je odgovoren zato, da Solski rav-
natelji niso turske pase!

— (Dezelnt odbor) je v seji dne 20. oktobra t. l.
sklenil, da se naértana osnova velikih obé&in =za
zdaj Se ne vpelje, in da se sedanja v mnogih redch
ne dovolj jasna in tudi pomanjkljiva ob&inska po-
stava predela in prihodnjemu deZelnemu zboru pred-
lozi. — Dezelnemu odboru v Pragi so se na dopis
njegov naznanili nagibi, iz kterih se je deZelna naj-
den¥nica na Kranjskem odstranila, ker tudi v Pragi
nameravajo najdensnico odpraviti. — Od Zupanstva v
Cerknici podano pritozbo zoper c. kr. okrajnega gla-
varja gosp. Ogrinca zarad tega, ker trdovratno le
nemika pisma Zupanstvu pogilja, je deZelnl odbor e. k.
dezelni vladi izro¢il s tem, da bi zapovedala okrajnemu
glavarju, da se gledé jezika v svojem uradovanji drzi
ukaza deZelne vlade, kteri veleva, da imajo gssposke s
slovenskimi ljudmi slovenski uradovati.
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— (Deelni Solski svét) je v poslednji svoji seji
dobil glas, da prof. Zakel]j iz Reke pride za profe-
sorja na gimnazijo ljubljansko. Ué¢itelju Lapaj-netu
v ldriji se je sklenilo, izreéi zahvalo za poklon nje-
gove knjige o kranjskem Solstvu. Poduditelju v

iréh se je dovolilo, da Se za 3 leta naprej dobiva
dosedanji donesek iz normalnega ¥olskega zakiada, in
Boli v revni obéini Banjaloki tudi iz Zolskega za-
klada 80 gold. v pripomoé BSolskemu pomoéniku; —
uciteljem , ki so letos v velikih Solskih praznikih pod-
ufevali v nadaljnevalnih naukih, se je dala na-
grada; — predlogi okrajnega Solskega sveta postojn-
skega o imenovanji uéiteljev na 4 novih ljudskih &olah
so se potrdili; — da uditel) Ivanetid na preparandiji
ljubljanski gré v pokoj in na njegovo mesto stopi J.
Tom3i¢ in za njim Grkman pomakne naprej, se je
nasvetovalo ministerstvu; — g. Anton Firster je
bil za uditelja pevstva v gimnaziji in realki imenovan.
— Da se doZenejo homatije zarad zidanja %ol v Ol-
Sevku in Voklem, se je vravnalo potrebno.

— Gosp. Adolf Hofbauer, jako marljivi in iz-
vedeni tajnik deZelnega odbora kranjskega, je po dve-
letni bolezni 20. dne t. m. umrl.

— (Pre letosnjih preskusnjah iz Zvinozdravnistva in
umnega podkovstva) so se med kovaéi skazali naj-
bolji: Janez Mandelc, kovaé iz Smartna pri Litiji ;
Janez Snoj, kovaé od sv. Jakoba pri Savi in Vikt.
Pristav, kovaé iz Ljubljane; blizo teh Martin Ku-
merc iz Nove Vasi na Stajarskem; — med udenci pa,
ki niso kovadi, najbolje: Anton Zupandéid iz
Ponikve na Stajarskem, Ivan Justris iz Druskovca
na Hrvaskem, France Permozer iz St. Petra pri
Celji na Stajarskem. — Tako bo dala kovaska in Zivi-
nozdravniika ljubljanska Sola spet nekoliko dobrih ko-
vafev in zivinozdravniSkih pomoénikov na deZelo in
vstregla silnim potrebam umnega podkovstva in umnega
ozdravljanja Zivine. Ni je gotovo nobene uéilnice, ki
bi po veéletnem svojem obstoji djansko toliko kori-
stila dezeli v kmetijskem oziru kakor ta, ki jo druZba
kmetijska zdrzuje za tako majhnimi stro8ki zato, ker
uditelji skoro da brez pladila opravljajo uditeljstvo.

— (Poberkt iz Sasnikov.) Unidan se je ,,Tagblattt
grozno rependil o deZelnem zboru kranjskem. A
to ni éuda; patroni njegovi niso imeli prilike Skandalov
delati v ,,illegalnem‘ zboru, zato zdaj , Tagblatt ren-
ta¢i nad narodno ve¢ino. To na papirji vsaj deZeli ne
prizadeva nobenih stroikov. — Da je nemika bubokra-
cija v Pragi unidan demonstrirala zoper rojaka nasega
prof. Kranjca, ¢e§, da ne znd nemski in da ni zmo-
zen uditeljstva, to je popadel ,Tagblatt z neko po-
sebno slastjo, reksi: ,no, ,,Novice® pa so mu nezmerno
hvalo pele!“ Revéek ,Tagblatt“! ne delaj se tako ne-
umnega, da ne bi vedel, od kod ona demonstracija
zoper prof. Kranjca, ki Ze 16 let uéi avstrijsko ci-
vilno pravo v nemikem jeziku na akademiji v Sibinji
in vseuéiliséu Inspruskem, — ki je na vrlo dobrem
glasu kot pravoslovec in pisatelj pravoznanstva, in sicer
tako dobrem, da ga je kolegij Praskih juridiénih pro-
fesorjev nasvetoval c. k. ministerstva, naj ga poklie v
Prago. — Ljubljansko ,konstitucijonal” drustvo je v
svojem zadnjem shodu v glassalon-u pri vinu in piva
med druzimi otrobi tudi izreklo to, da ona postava, ki
jo je deZelni zbor kranjski sklenil o zgubi poslanstva,
ni bila sklenjena na postavni poti. Kjer je presvitli
cesar potrdil to postavo, tedaj bodo ljubljanski kon-
stitucijonalci c. k. uradniki Se le cesarja uéili, kaj je po-
stavno, kaj ne! Mi se ne dudimo taki vrtoglavnosti; al
ces. komisarja prasamo: kaj bi storil, ako bi drustvo
,,Slovenija‘“ tako ongavila?



— ,,Laibacherica®, ,Tagblatt¥ in po njej mnogi
drugi &asniki so prestavili nafo novico o dunajski
razstavi leta 1873. tako, kakor da razstava bode v
Ljubljani. Zdaj pa sodite sami: ali taki jezikoslovski
modrijani, ki Se toliko slovenskega jezika ne umejo
.kakor prvoolec, morejo in smejo govoriti o zadevah

nasega jezika?!

Novicar iz domacih in ptujib dezel.

Iz Dunaja. — Tista velevaina stvar, od ktere je
odvisna sréda ali nesreéa Avstrije — sprava namreé
z Cehi in ostalimi narodi, ki zahtevajo novo ustavo —
Se ni refena, pa tudi se Se do danes nié gotovega ne
vé, kako bode resena, ker Beust, Andrassy in njuni

rivrzenci na vso mo¢ delajo Hohenwartu nasproti.

kljub vsemu temu je vendar Se zmirom iskrica upanja,
da zmaga Hohenwart, kajti njegova zmaga pomeni
obstanek Avstrije, njegov propad propad Avstrije. Ako
bi zmagale Beustove zvija¢e, spolnilo bi se osodepolno
prerokovanje one knjiZice iz Schleiz-a leta 1870., ktero

ravi: ,,Wir fiirchten sehr, dass eine solche Wiederge-
Eurt, wie Beust sie anstrebt, gleichbedeutend wir —
mit dem Bankerotte, dem Verfalle und der giinzlichen
Auflosung Oesterreichs ist!“ Verjetno je po vsem tem?
kako vsi pravi Avstrijanci hrepenijo zvedeti to, kakoSen
odgovor bode cesar dal eskemu zboru, ki je za to-
liko ¢asa odlo%il zborovanje, dokler mu ne doide ce-
sarjevo pismo na njegove predloge.

Hrvasko. — Krvava burka — kajti druzega ni
bila — v Rakovici je pri kraji, kakor smo povedali
%e zadnji pot. Treba pa je, da bolj na drobno popi-
Semo, v kako nesreéo nekteri ,narodnjaki‘“ skusajo

ahniti nevedno ljudstvo, ki verjame njihovim pletkam.

Zagrebu je namred gnjezdo neke ,,ndrodne stranke,

ki sta jo delala le dva ¢loveka: dr. Staréevié in
odvetnik Kvaternik. Véliko Hrvatijo sta si na-
pisala na svojo zastavo, osirjala sta v svojih éasnikih
na vso mo¢ vse mozé, ki jih narod hrvaski nad vse
Jjubi in Casti: rajnega Jelaci¢a, Strosmajerja, Mrazovica
in druge; na duhoviéino sta pihala kot gada in na vse
kriplje delala na to, da bi, podpirana od prejsnjega
bana Raucha, razrufila posteno ndrodno stranko. Ker
sta ¢loveka bistre glave, potegnila sta na-se mladino
vro¢e krvi. Prevdarni narod jima nikoli ni zaupal, zato
je pri zadnjih volitvah v deZelni zbor Kvaternik
popolnoma padel, dr. Staréevié¢ pa komaj vjel po-
slanstvo. Sedanji ban Bedekovi¢ ju je poznal in nju-
nim nameram celé ni¢ zaupal; po takem ni jima sedaj
kazalo, da prideta na posteni poti kedaj do veljave.
Med tem pa ogerska vlada vkrene veliko napako, da
odlozi deZelni zbor brvadki do januarija prihodnjega
leta, stavi na prodaj granicarske gozde, predno je bila
%e obravnava dognana, po kteri imajo granidari dobiti
svoj delez vsled ces. ukaza. Vse to pa je razdrazilo
Hrvate vse in Se posebno granidare. Zdaj — sta mi-
slila Kvaternik in Staréevié — je pravi Cas za-
paliti upor (punt) na Hrvaskem. Neki Bach, vreduik
njunega Casnika , Hrvatska‘ in nepoStenjak skoz in
skozi, vkrade na posti v Munjavi 15000 gold., in ker
ga je zarad nekega sestavka v , Hrvatski‘“ sodnija ho-
tela zapreti, je 5. dne t. m. pobegnil iz Zagreba. Kva-
ternik pod pretvezo, da ima v Karloveu opravila, se
natihoma vkrade iz Zagreba za njim in seboj vzame
nekega zel6 predrznega c&loveka Rakiafa po imenu,
ki je prejSnji Gas bil straZmojster v Karloveu. 7. dne
t. m. se prikaZeta nenadoma v Rakovice, kjer ima
grani¢arska kompanija svoj stan. Rakovica pa, kakor
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bliznje vasi Primislje, Pravenica in Ljubica, so najrev-
nife in najbolj zanemarjeni kraji gornje Granice, in
prebivalci teh vasi so najbolj predrzni in strastoni ljudje.
,,S temi se bode dalo kaj storiti“ — si je mislil Kva-
ternik, ter jih sklical skupaj in vpijanil, pripovedo-
vaje jim, da vlada jim hocée orozje vzeti, potem pa
gozde; po starih postavah jim ne gré nobenega davka
pladevati, zato naj primejo za orozje in pred vsem za-
odé tuje oficirje v granici; iz Francoskega da prida-
kuje 100.000 gold. podpore, iz Turikega oroZja in vo-
jakov, in tacih laZi ved. Zoper Magjare ni besedice
zinil, le zoper ,Svabe‘ je kri¢al. S temi sleparijami
je spravil 200 do 300 zapeljanih granidarov na noge,
ki so planili 7. dne t. m. v Rakovnici nad oroZnico
in ondi spravljeno oroZje zgrabili. Ondasnjemu majorju
Rasicéu se Se sanjalo ni, da se kaj more pocdeti v Ra-
kovici. Kar brz si tedaj opaSe sabljo ter hiti sam k
orozuici. Tje prisedsi zaupije rogovilezem: ,,Momeci! &to
delate! Se li hodete popuntati? proti komu? proti caru?‘
V tem trenutku skodéi Rakia§ k njemu, nastavi mu sa-
mokres na prsi ter kri¢i: ,Major! le Se besedico in po
Vas je!* Zdajci pa Kvaternik stopi k njemun ter mu
re¢e: ,,Gospodine major! v imenu naroda udajte se!‘
Major ga prosi, naj mu pusti sabljo, ki mu je mil spo-
minek polkovnika Zastavnikoviéa; on vidi, da je vjet,
al dovoli naj se mu vsaj to, da gré Se enkrat na dom
svoj in ondi vredi svoje stvari. Kvaternik mu dovoli
proti temu, da ga spremlja graniéar z nasajeno pugko.
Med potjo major razloZi granidaru, da bi za-nj bolje
bilo, ako bezi kakor da sluzi puntarjem. Graniéar
uboga, beZi in major hiti sam domi. Domt prisedsi
zazene hrup in skliée granidare bliZnjih obéin; brzo se
jih zbere toliko, da zastavijo kordon na turiki meji, da
nihée ni mogel pobegniti na Turfko. Ko pa Kvater-
nika spuntana d&etica graniarov vidi, da je zasalena
od vseh strani, vrZe oroZje pro¢ in beZi v gore. Kva-
ternik, Bach in Rakias zasedejo kmeéki voz In
hoéejo pobegniti ez mejo, — al spoznani so bili, voz
vstavljen in vstrelili so granidari sami hipoma vse tri.
— Starcéevié pa je ostal 8¢ v Zagrebu, kjer je huj-
skal Solsko mladino in nektere mescéane, da bi véinili
punt v glavnem mestu. Al spodletelo mu je, — c&ez par
dni so tudi njega in druzega vrednika , Hrvatske® M a-
tadicéa zaprli — na veselje vseh poStenih narodnjakov
in pametnih ljudi. Zaprli so mnogo ustajnikov, nektere
po hitri sodbi ustrelili, druge Se iS3ejo. In tako je pun-
tarski burki bil hiter konec. Staréevi¢ je v zaporu in
preiskavi; nié nole jesti, mislé, da glada pogine. Obstal
je neki, da je vedel za priprave k tej ustaji, al da je
delal proti njej (?). — Kako gnjusno je o jasnih teh
okol§éinah kvasenje nemskutarsko, da narodna stranka
z idejo jugoslavenske je podpihala ta punt, vsak lahko
vidi, komur hudobija ni e vgasnila zadnje iskrice po-
Stenja.

Bralce ,,Novic‘ spominjamo na prilogo, da-
nafnjemu listu priloZeno, ktera zadeva zdravilno vred-
nost (pri boleznih v Zelodcu, prsnih, vratnih in trebus-
nih) pravih sladnih izdelkov Janeza Hoff-a. Velika za-
loga teh je na Dunaji (Kdrntnerring Nr. 11) in tudi v
Ljubljani pri gosp. KEd. Mahr-u.

Litna cena
v Kranji 18. oktobra 1871,

Vagén pSenice 6 fl. 45. — rzi 4 fl. 40. — jedmeana 3 fl.
—. — ovsa 2 fl. —, — sorsice 4 fl. 60. — ajde 3 fl. 60. — prosa
3 fl. 60. — krompirja — fl. —. — fizola 5 fl. 44.

- __ _
Odgovorni vrednik: Janez Murnik. — Natiskar in zaloznik: Jozef Blaznik v Ljubljani.




